FILOSOFO E O POETA: VERDADE,
DSOFIA E COMEDIA NO LIVRO V DA
REPUBLICA.

Maria das Gragas de Moraes Augusto

&

“Ndo levem a mal, espectadores, que eu, um mendigo,
vd falar aos Atenienses a respeito da cidade, numa
comédia. Porque o que ¢é justo também ¢ do
conhecimento da comédia. Ora, o que eu vou diger é
arriscado, mas é justo”. Aristdfanes, Acarnenses, v.499-
502.

“E ndo € a ilha em si que os preocupa: o que eles
querem é apanhar-vos o tal poeta. Mas vocés ndo o
deixem partir, porque nas comédias hd-de sempre
defender a justica. Diz ele que vos hd-de ensinagr muitas
coisas boas, a felicidade por exemplo, sem vos lisonjear,
sem vos prometer dinheiro, sem vos ludibriar pem um
pouco que seja, sem trafulhices nem catadupas de
elogios. Mas que hd de vos ensinar onde estd o bem.
Depois disto, que Cléon promova e arquitete contra mim
toda a casta de perseguicdes. O bem e a justica hdo-de
ser os meus aliados, e ndo me hdo-de apanhar nunca,
como a ele, a ser covarde ou invertido parg com a
cidade”.

Aristdfanes, Acarnenses, v._6. 54-6641 t

Dans ce travail, nous nous proposons de discuter les rapports entre
omédie et vérité dans le Véme livre de La République , en prennant
sentés dans le passage 450 a - 457 a-b .

“CHAVE: filosofia, comédia, verdade, Platdo, Socrates.

‘(e Moraes Augusto é professora do Instituto de Filosofia e Ciéncias Sociais da

Maria de Fitima Sousa e Silva.




O Livro V da Republica, quase sempre considerando pela tradi¢do como uma
“digressﬁo”z, nos apresenta em sua abertura [i] a defini¢do da politeia descrita nos
Livros II-IV como boa e reta 3 ¢ [ii] a interveng¢do dramdtica de Polemarco ¢
Adimanto de modo a impedir que Sécrates desse seqiiéncia a descrigao das formas
corrompidas da politeia boa e reta.

Assim, é nesse contexto digressivo que Veremos Adimanto exigir de Socrates
o esclarecimento acerca do cardter dessa comunidade (o TpOTOC e xoLvwviag),
que deverd diferencid-la das “muitas” outras comunidades possiveis de existir: 4
comunidade de mulheres e filhos e todas as modificagdes que ela acarreta. Ao
deslocar a cena dramética do didlogo para o nivel digressivo e identificando af 0
principio da “volta ao comego” (€€ (’xpxﬁg)“, Sécrates nos propord um novo
contexto argumentativo, onde o filgsofo, por necessidade do légos, acabard por nos
apresentar uma farsa filosdfica capaz de criar as condi¢des propicias par tornal
clara a seus interlocutores o axioma do rei filésofo. O riso serd agora n@o sé objeto
da cena dramatica, mas o delimitador do escopo ontolégico da politeia boa e reta,
E é af que veremos Sécrates, travestido de gelotopoiein, proclamar a probalidade ¢
a utilidade da cidade feita de l6gos ]

Nosso objetivo aqui €, portanto, mostrar que a digressdo metddica exposta nol
livios V-VII assume, na metdfora das trés ondas marinhas determinadas nil
primeira parte do Livro V, o cardter de um interregno que, conformado pela farsi
socrética, colocard em pauta néo sé a fungao paidéutica do riso, mas, sobretudo, 0
tipo de relagdo que ele mantém com a questdo da verdade e a possibilidade do
conhecimento da ortheé politeia.

2 A digressdo como “método” serd descrita por Platdo na Repuiblica, 543 a-544 a, na abertura do Livig
VIII, quando Sécrates e Glducon retomarem a argumentagdo do final do Livro IV acerca das formas
corrompidas da politeia reta e boa: Ora bem! Concorddmos entdo, 6 Glducon, que, na cidade qu¢
quiser ser administrada na perfeicdo, haverd comunidade das mulheres, comunidade dos filhoe ¢ de
toda a educagdo, e do mesmo modo comunidade de ocupagdes na guerra e na paz, e que dentre ¢ley
serdo soberanos aqueles que mais se distinguiram na filosofia e na guerra. (... ).Dizes bem. Mas, unid
vez que levdmos a bom termo esta questdo, vamos recordar em que ponto nos desvidmos do caminlii
para chegarmos aqui, a fim de voltarmos a seguir pelo mesmo. (...) E, quando eu perguntava qudly
eram essas quatro constituicdes a que te referias, nesse momento Polmarco e Adimanli
interromperam-me, e assim é que tu encetaste essa discussdo, e chegaste a este ponto. (tradugdo de
Maria Helena da Rocha Pereira)

3 Rep., 449 a: ° Ayodv pév tolvuy Ty Torabty TéALY TE Xok oA Teley ok opInv wohw, Kl
Hv8poi TOV  TOLOUTOV.

1 Rep. 450 a —6: 600y AGyov MOALY Gomep eE bpxTg aLveLTe TE e moltetag. [ Que discussdil

Vds tornais a por em movimento acerca da politefacomo se voltasssemos ao comego.]. E aqui, cabi

resnaltar que o recurso do €€ dp MG supde sempre a recolocagdo da mesma questdo posta anteriormen(#
811 novas bases, isto &, a partir das conquistas do Idgos em seu processo argumentativo.

ol Rep, 457 ¢: Ora pois a esta dificuldade da exposi¢do sobre a lei acerca das mulheres, diremos (il
mos como se fosse uma onda, de tal maneira que ndo ficdmos de modo algum submersos, (il
eatubelecer que devem cuidar de tudo em comum, os guardides e as guardids, mas de modo proprio

Iy extabelece a propiedade ( Suvortd) e a utilidade ( péhipuar) do que foi dito.
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il esse sentido, a farsa filosdfica — embora também evidencie um campo
jllico comum 2 filosofia e a comédia, isto é, os temas da vida justa, da
nunidade de mulheres e filhos e a questdo da verdade no universo da vida
Iftica da cidade ® _ | tem por objetivos mostrar ndo apenas a limitagdo paidéutica
_;;u cOmica, mas sua utilidade para tornar visfvel a extensdo da ag¢do do lggos
MOfico, capaz de transmutar, pela educagdo filoséfica, o riso em areté e,
ltando o grau de “ignorancia” nele contido, criar condi¢des para o

ICULDADES DA PHILOSOPHIA
i,

Ao construir com 0 I6gos uma constitui¢do politica e também ao educar
"0 ldgos os cidaddos que af exercerdo a atividade politica, Platdo estd
ado em demonstrar o fdpos que a filosofia ocupa em toda “agdo politica

bfo & morte, que Platdo deve determinar a fungfio e o modo de expressdo dessa
lide que tem por pretensdo fundar a “verdadeira politica”, e a qual ele atribui
e de philosophia. Isto, talvez, equivalha a dizer que a crise politica traz no
jo uma “crise das idéias” que fundam a prépria conceitualizagao de cidade e
ngressﬁo reflexiva.
, pois, no contexto da politefa que o esfor¢o de definir a filosofia como
o literério”® novo dentre os géneros ja conhecidos — a épica, o drama e o
11bo, segundo a classificagio platonica apresentada no Livro III da Republica
Ird o esforco de diferencid-lo, seja sob o aspecto do modo de argumentagao

': po comum constitui-se, de fato, no género e no modo utopicos. Cf. AUGUSTO, 1989..

521d 68 : Olpon pet’ dMywv > Adnvalwy, Tvo ur elnw pévog , EMYELPELY TT) G
OALTLXY) TEXVT %Ol TPOTTELY TA TOALTLXG. pévog Twv vuv . [Dos atenienses, creio, sou
Dlicos, para ndo dizer o Gnico, a cultivar a verdadeira arte politica e o tinico, hoje em dia, a

4 onrtuno lembrar a sugestio radical de Giorgio Colli ao afirmar que a filosofia é um género
fjue nasce e morre com Platdo: Platone invento il dialogo come letteratura, come un
L tipo di dialettica scritta, di retorica scritta, che presenta in un quadro narrativo i contenuti
loni immaginarie a un pubblico indifferenziato. Questo nuovo genere letterario vienne da
WNs0 chiamato com il nome nuovo di “filosofia”.(...) La “filosofia” sorge da una dispozione
aplata a un addestramento dialettico, da uno stimolo agonistico incerto sulla direzione da
| primo presentarsi di una frattura interiore nell’'uomo di pensiero, in cui si insinua
_Wlleltaria alla potenza mondana, e infinie da un talento artistico di grande livello, che si
Wlando tumultuoso e tracotante nell’invenzione di un nuovo genere letterario. COLLIL G,
0:110;114-115. Veja também, BRANDAO, J.L.,1992, v.1:p.117-135; FERRARI, G.R.F,
ORDERIE, J. 1978; NIGHTINGALE, A.W. 1995 ; OPHIR, A. 1991; et VICAIRE, P. 1960.
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(ii) o contexto d
aqueles que se 7i .
S0 sardonico” d e riem da dikaiosyn ~
_ 0 argument: Tt " yne, tanto na versao
jefesa do argumento goét‘ o sofistico defendido por Trasfmaco'* , quanto e
.. o Glauco epAdilco exposto por Adimanto no livro IT B dond .
fijustica , e o que cada uma Ia)rrrilnto 5 qlule pictatcs) Gefinaioguckcye justio(}a 2 J
; P uz por elas mi a
_conta saldrio A esmas na alma onde resi
7 4 i s e conseqiiéncias ( T{ T’ éoTLv ‘exd Cres}dem, sem ter
M LY obTo S0d’ oo EVOV eV T TLV EXOOTEPOV Xl Tlvor Exel
Vopeva &m’ obtwv eaoat L I?an . Toug 8€ puodolc xol Ta
; CLPELY 5 :
8ncia qu XoLp ). E pois, em SN
€ veremo : . i ’ conseqiienc
M 0 ldgos de uma E l? el ‘Sogrates empenhado na constru 20 - des~sa
7, politeia , atribuindo a es i ¢do e educagéo
CO sa Construgao o A
: (ii'), estatuto de “género
1) 0 contexto da criti
. critica da ed = Sl
| 10§ passos 38 ucagdo tradicional introduzi %
: ; uzi
. 8d3; 388e5-6; 389al-5 '|. Nesse ponto cabda by
s € mencionar a

encionados.

seja pelo conteido da argumentagao ° dos géneros poéticos m
ém que € em fungdo da necessidade de determinag@o da filosofia

Acreditamos tamb
como género que a forma dialogal serd escolhida como O modo por exceléncia de
dizer a verdade, €, conseqiientemente, de superar a maldade (xoxia) entendida
como ignorancia.
Maldade € verdade, ignorﬁncia ¢ verdade,
na crise entre a filosofia e a politica da cidade, e que estd pre
platénicam.
A antiga querela entre @ Filos

sio temas que €stao embutidos
sente em toda a obra

ofia e a Poesia'’, retomada aqui em sud

esenta como um dialogo necessério a compreensao do
do como este produzird o conhecimento. O Socrates do
AGTOTOLELY, valer-se-4 desse didlogo com O comico pard

o final do livro IV,

so sério levado a cabo até
tema central de sua busca, i

revigorada pela pausa comicy,

yariante cOmica, s€ apr
“pnovo género” € do mo
Livro V, travestido em Y€
um descanso metédico do discur
tornando , assim, palata’wel a seus interlocutores O

identidade de dynamis na filosofia e politica, que,
retomar4, ainda no Livro V , 0 tom “sério” da argumentagao filoséfica.
lo em que a ortheé politeia fica sem chefe, ¢, ¢

O interregno — este interva
condigdo de compreensdo da filosofia como a verdadeira condutora da nau o
Estado —, é, portanto, uma necessidade do “dialogo filoséfico”. Ao longo don

T i : 2 ~ 2
quatro primeiros livros da Repuiblica 0 termo YEAOLOG € Seus cognatos 12 aparecelil
dezenove vezes, € em situagbes que 1NOS parecem  Ser prenunciadoras di

necessidade desta pausa, qué denominaremos aqui de interregno comico.
Vejamos, entao, em quais condicdes o riso € a troga s30 trazidos a tona i

longo da construgdo narrativa da orthé politefa 10S Livros I-IV. A tabulug i
preliminar das ocorréncias nos permite inferir, de modo ligeiro dada 2 exigidud
de nosso tempo, cinco contextos basicos que envolvem a construgdo da cidade
justa e reta, € que podemos assim discriminar:

oothvn ¢ Al

(i) o contexto da passagem das nogdes de S{nm-SLuoiL
30 poética € a discussdo politica acerca dos géneros d¢ Ve

330 d9 e 33149 3

s

19 Moty ye, 7 6 6
» , 11 & 0¢ Yehdoag, xak &pa 1
ylt Mo 2 Ho TeL > > ¢ % Sl
§ ':";feon Zlue se dirigia para o sacrificio.] NeL mpog to Lepdl. [Sem ditvida, replicou ele a rir,
UAD ionar a especificidade do “ri o .
e | “vexdyxooé lade do “riso” de Trasfmaco ao introduzi :
b g » uzI1r-se n )
e o ﬁﬁ?"-‘ capédiviov” (cf. Rep., 337 a 3). O et il
pbdviog parece refe;ir-Serizz::l;ouﬂ)ar.ulhento (rir as bandeiras despregad; as)zzz’,z;‘ge(;v
B 0 1iso de Céfalo (331 d- : riso sarcdstico quanto a um ri i o
B o o Tragf 1 d-9) ao retirar-se da conversa com Sdcrate so espasmddico que
B - volucs maco, Cf. AUGUSTO, M.G.M. , 1989, p.13 s entregando o Zdgos a
870, \1 volugdo do verbo xoyxd{w , cf. OI:TL , p.133-154; ARNOULD, D. ,
K G.M., 1996, p. 22-34. » f. ARNOULD, D. 1990, p.161-164

8L, 1983(2)
. , .300-340; LORA
W gdneros lizerdri ; UX, N., 1994,p.327: Plata i
8 ey artisr Zz ’;; ::’ Szu tfeInPo.; COLLI G. 1972; NIGHqI‘LIlls’Gin;IeLZe t\e;e Gl
. s but forms of thought " : , A. W, 1995, p.3: if
g some aspects o i , each of which is adapt, Lt
I fext s itself a kin{leo?g-’ lince better than others, then na encoust:;i lt)o it
1 6l vdlp, & gne s oenn e CLAY, D. 1975, p.23-47 PRSI R REFIIRS
f ) el jLovte, Ta il S .
g dvoflwe Aeyopé e o e 1 6ocot
| s gl gt OOV toun
B DO et L e AR L e
¢ xopTepuy m’»\; xod Enfor bty T TolonTov A Aéyery ) Totel L
R e Adimntoobg el ouLxpololy madfueoly Sprivoue &\\" (zgx ouéie\:
R s s se,r eSSe aos nossos jovens escutassem a sério tais palavrl i K(fl
Indigno de proceder assi ide refer:em, dificilmente algum deles, s das’he i
. muito;n dee lcensurarta se lhe acontecesse, a ele ta,mlfgmodi omem
5 e ) ze
LI ‘.ﬁa nos e lamentos. | s, por qualquer pequeno sofrimento, entoariam rsfrz
£ v obse pLioyé 1 =
B PLroYéAwTHS e S€l €lva. [Mas, na verdade, também ndo deve
) vem ser

relagdes com a tradig
eXpressos nos passos

nio se restringe aos géneros “poéticos” ; @ retérica, a soffstica ¢ i ¥
cientifica” , muitas vezes, misturada & designagdo geral de 1 oAhoOL”, estdo também 1o fimags
questdo. Cf. PAES, CLM., 1997 AUGUSTO,M.G.M,,1996; NIGHTINGALE, AW, |
LABORDERIE,]. 1978; &, VICAIRE, P. 1960.

10 ¢, STRAUSS, L., 1978; e, 1983.
1 Rép. 607b-C: ... ... 6T TOAGL, JLEV TLE SLopopd. PLrocopig T€ X TOLTTLAT] -

9% claro que este processo

" Yolp GToy TLg EpLm ~

N izgf;,g LoXUPW YéMWTL, LoXLPAY X0k peTofoAiv (ryTeEl TO

lenta se entregaa a um riso viol X Il ]

! d! ] ento, tal facto causa-lhe uma

e dpo dvdpuimoug &

o eaoni bk Gy e T

o G. [Por conseguint do é i iC TR

Weragdo sob a aga 9 guinte, ndo ¢ admissivel que se X
cdo do riso; e muito pior ainda, se se tratar dos deu;:;v'gesemem

2 cf, Rép.: 330 d-9, 331d-9; II: 366¢-3, 382d-8; IIL: 388d-3, 388e-5, 388e-6, 389 a-1, 389 whj \

398 ¢-7; 403e-7, 406¢-6; IV: 429 e-6, 430e-7, 4324-8, 435¢-3, 445 a-5, 445b-5.

13 Rép.330d9: of Te 10 AeY6pevol podor mepl oy eV’ Aldou, BG <o evddse dducionvil

xeér SL6bvon dlxmy, XOTOY EMDJLEVOL téwg, TéTE M oTpéPouoLY oton Ty WuxTv i
Ima, com receio de (iIf

Sovv: [... historias essas de que até entdo trogava,

verdadeiras.]
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oposicdo oToLSTYXOTOYENGW NO Passo 388d3-4, quando Sdcrates, discorrendo
acerca do que se deve narrar aos guardides para fazé-los corajosos, toma as
lamentagdes cantadas por Homero como exemplo do que ndo deve ser dito: elas
podem ser objeto de riso mas ndo de “reflexdo” (&o/c\)owc)lg, o que equivale a
insinuacdo, pelo avesso, da fungdo paidéutica do riso. Por outro lado, no passo
388e5-6, os guardides ndo devem ser pLAoTéMuTOG, pois sempre que alguém se

o violento (Loxvpw TéAwTL) tem seu metabolismo violentamente

entrega a um ris
nem homens

alterado (loxupdv petafoliv); nem se deve mostrar-lhes ,
valorosos, nem deuses, nem heréis sob a agdo do riso (bno YéhwTog). A violéncia
do riso dos herdis, ¢ a longa duragdo do riso do deuses, cantadas pelo poeta,
parecem j4 insinuar a definigdo no Filebo de que 0 riso é uma mistura de prazer ¢

dor , uma afeccdo da alma®.
(iv) o contexto da léxis, onde poetas e prosadores narram suas histérias. I\

exatamente af, na divisdo da léxis em drama e narrativa 21, que vemos Sdcrates
apresentar-se como um Te)\olog SLédoxaroc por sua falta de clareza (&oapric).
Fehotoc e &oogric podem, assim, ser explicados pela adynamia que Socrates
assume ao tomar a parte no lugar do todo:
Ferotoc, fiv & €W, €oxal
G aStvatol Aéyelv, ob xata Ghov, &AM :
TeLpdoopaL GoL €V TodTw Smwoon © Podropon
Parece que sou um professor ridiculo e pouco claro. Por isso, tal como
os que sdo incapazes de expor, vou tentar demonstrar-te 0 que quel
dizer com isto, tomando, néo o todo, mas a parte.
«ySthvatol Aéyely” ele nos apresenta a “parrativa simples'

do argumento filoséfico e ni
o Sécrates travestido em yeolog

Susdioxonoc evon xol doapric Yome oy
0]
amolopwv  pépog Tl

Como um dos
portanto, um ponto chave na construgao

caracterizagdo do género 2 Desse modo,

Rep.,389 a -5 : Obobv ‘Oprpou obse o ToLowTo, &modetépedo mep

2, 7d 7 o 2 ¥y
VWPTO YEMIG HOXOPETTL Feotory, &g Téov

admitiremos aquelas palavras de Homero acerca dos deuses:
Um riso inextinguivel se ergueu entre 0s deuses bem aventurados,

ao verem Hefestos afadigar-se pelo paldcio fora.}

19 Cf. Rep.388 c-d; 397 d-¢; 595 b.
2 ppilshe, 50 a : FenwvTog &por pdc &mt Toig Twv GlAwy yeroforg enoty o Abyog, xeporvvivil
Hooviiv o @¥6vw, Anm v hooviv ouxepavvivouToy Yap ¢Févoy Gporoymodar Al
YoxTic Nty molha, 6 &€ Yeray hsoviy, dua ylyveodor 5& TolTw v TOSTOLG TOLG
[Quand donc nous rions des ridicules de nos amis, le raisonnement nous monire que, mélant le plalyii
Ienvie, nous mélons par la-méme la douleur au plaisir; car nous sommes convenus depuis longlell
) . ’A . (Eh « »
que Denvie est une douleur de I’ame et que le rire est un plaisir, et tous les deux coexistent en d il

occasions.]

2l Rep., 392 c-e.

2 Rep., 392 d-8.

23 Sobre a natrativa simples e o
GAUDREAULT, A ., 199
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didlogo como género filoséfico veja-se AUGUSTO, M.GM,, |8

{ Selv dopeotog & dp kb
“Hpolotov S0 Swpuato: mouTtvGovto: [ Portanto, il

7
OOOXOAOC nAo se vale d 5
, a produgdo do comico
[ iCO para tory i ¢ ‘e
Seu interlocutor as nuangas de seu i s p riar mais facilmente visivel
} (v) e, finalmen o S ]
objeto de riso ’e a defini z;((i) A aparéncias, das diferentes doxat como
B o o 332(1 ;s q:;atm aretai na orthe politeia , expresso nos pass
; ; ; e 435e3. Aqui - ; >
pssuidores de uma d - Aqul os objetos de riso sio: aguel
oen . aqueles que
o o i ca (;nortal, passam todo o tempo a cuidar dela, esquecegldo,
IXpressio cOr;ente e N i mo'.ti © Impréprio na definicdo da andreia; >
g ser senhor de si”, na definicio d e 26 s g
litdnica da anedota milesi . : §a0 da sophrosyne =, a versio
oo milesiana na definicdo da dikaiosyne® ; e, a ati énci
S A S sén
I compdem a ci?i:diliadetep homem, isto ¢, a desarmonia entre as trés natzlrzzc;:
» as trés 5
Desse modo, ao final d(? lef:/(:f) ?\lfe Coidnpoem " Ak e
BB i na cidade b na alm’apg elllnos dizer flue, ao concluir a leitura
B8 &5 dificuldades P it i ot omem, Sdcrates tem “mapeado”?
i enta no emb i
Mo gu argumento em defesa da vida justa ate com a cidade quando
ma vez demonstrada a .
- e natureza TLro i
Birio investigar os Tovg &¢ }LLGTOCIS;) b fla dlkafosyne, torna-se, entso,
iéncias. Mas, Gl4 e KoL Ylyvopeva , isto €, sua
(| » Glducon, insinuando a necessidade filoséfica do interreg ;
no

0, lembrard a Sécrates i
g que indagar a o gt
1§e “ristvel” 3 gar acerca da prética da justica ji estd a

b 406c6: & Hue [ N
‘ f €A C pe &
A THELS Tehofwg emt Uy TUV SNILLOLPTEY ohoFavdueda, 2 &8 o
: LGVWY SoxolbvTwy v obx diodavdueda. [O rid SoRl el
oy : o. [O ridiculo d j 7 i
¥ :g‘ tgd;as noi Ticos e nos que aparentam ser felizes.] e i
i : L a «, N ooz & i
» B Obxo,ﬁe(pn,\ ott oL EXTALTOL Xal Yeholo. [ Sei que desbota e fica risivel]
i vV TO JLEV LTou oL e
Lev <xpelttw obtov> Yeholov; [ Ora, a expressio ser senhor de si nd
St ndo é

B Moo, & 1 ¢
; > W poxdpLe, PoLVETOL TIPO TOSLV NIULY € &ov
abd, dan , V MULY €€ GpxTC }UALVSELT T, xob obry &
ke rﬁg}ll;zer\’\xarowe%owtowtot: [Meu caro, hd muito, desde o come iy
" .4 frente dos nossos Dpés, sem que nés ” €0, que esta
l;r;. 1 a vissemos, fazendo em vez disso
M| Porventura ndo é absolutament.
les as mesma e forcoso que concordemos que em s
lisesse que a irfz Pt.lbr.tfs R cteres que na cidade? (...) Seria qna verdc a; e s
R scibilidade ndo provinha dos habitantes das cida, St
. pggmo_ 2 as cidades que sdo acusados de
Aembrar que, no livro IV 5
2 , 0 filésofo, posteriorm ;
um pintor, um s ente definido no livro VI s
" qge B ggs;prhsioz, rltll‘}l f‘)rodut(()jr de politefa. Aqui a filosofia pod(;osr:f efl?elgtei;gn
o efato, a cidade just. 5 oolitot, : a
< dul ;hl;azosyne. Cf. AUGUSTO, M.G.M 11989a}>a1;(r)t hzi)éwhtem’ [t
Wleuldade (xorend i Al et
B o S(X Aenorjlg). assume um sentido filoséfico no contexto politico d; bl
| uas ocorrencias 1o Livro V. Para uma andlise da questo cf. i(())lelEISeeIthm
> ,A.O.

0o

VAN, éon, & 5 r
LAM, €M, © Tdixportes, Terolov {
|/ 5 ’ ; oV €loLye polvetar To oxé {
: 2 Y ¢ wéppo vl #
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az;av;.s do ldgos. E certo que Platdo, tomando a eulogia % como uma
toe izer a verdade, resolve, ainda no Livro: V, parcialmente a questio;
o ~ ~ i i
, a0 recorrer A cena comica, ele pretende tanto enfatizar a crise politica

Ao Sécrates da Republica, nio sobrard outro recurso que aquele apontado

pelo Sécrates do Filebo: i b i
> Avdmovko. Y0P, W MpwTopxe, ™S omovdne  Ylyvetol eviote ||

/ .
TowSLA.. i L filosofia e a cidade, quanto, fazendo de S6crates um ambiguo yeAotomoLey
Algumas vezes, Protarco, deve-se repousar de uma conversd sérl tlr 0 percurso da ““ver. dadeira.acio politica’ >
brincando S e :
. e admi i : fox ;
tirmos a tese acima, a imposicio de Adimanto para a retomada da

{ ‘Ilo sobrtf 0 q;lge ¢ a xolve o, piAwv’ exige um novo reconhecimento da
j It S(?cr.atlca , uma volta ao comego, acrescida da nogéo de apistia, isto é
Verossimilhanca e da aparéncia de “aspiragio impossivel” que en\,/olve (;
! Oposto, @-oramiao s6 por Adimanto, mas também por Gl4ucon e Trasimaco
K 0 da mtse,-en—scéne habitual das dificuldades filos6ficas , vale ainda‘l
fit, que Socrates tem, agora, “ouvintes” singularmente o’listintos dos

OS FRUTOS DAS VAGAS DE RISO.

A divida de Platdo para com a Comédia Antiga tem sido objeto de estudi
de muitos helenistas 3 pem como as possiveis relagdes entre O Livro V (i
Repuiblica e a A Assembléia de Mulheres de Aristéfanes, questdo que a nOSs0 Vel
permanece, devido a todas as dificuldades que a envolve, em aberto.

Todavia, nossa intengdo aqui, ao tomar O “riso do poeta” CONM
contraponto a  farsa do filésofo”, ndo € a de retomar as possiveis aproximugOes
entre os dois textos>?, nem a abordar a discussdo filosofica acerca do papel ik
mulheres na Repuiblica 35 mas, sob a guarda da atividade poética, compreender’ (|
que o contraditor andnimo a quem Socrates faz referéncia nos passos 454¢7-455 W8
do Livro V é, dentre outras possibilidades, um poeta cHmico; €, (i) que a fungilo i
“interregno cOmico” passa pela apropriagdo feita pelo filésofo de outro pooti, H#
caso Pindaro, apropriacdo esta que tem por contrapartida a critica do poeta & sophis
dos physiologoi.. 7

As famosas trés vagas marinhas, metafora das dificuldades da filonuf
para demonsfrar a identidade de physis entre O homem ¢ a mulher, a comunidud
de mulheres e filhos, e a coalescéncia entre a philosophia e a politica no Livig
si0 mediadas pela questdao maior acerca da exiquibilidade da orthé politefa, Wil

M o (o] il 7 /

;q&eov,(n)& %c, Buvel obite TOp Gyvdpoves obite gmiotoL obite

S6ovol oL dOuTGILEVOL.

Nao tenhas qualquer hesitaga i 7]

((aYvuS e q) g .BSlI(fgaO, que’/os teus ouyvintes ndo sao lgnorantes
1 L ) c), nem incrédulos (8&moToL), nem mal intencionados

4 (86ovol).

JPortanto, o novo contexto exige “ouvintes” que j4 perfizeram um caminho

. . . 7

,l:iqu?eq}uvale a d%er que uma primeira etapa das condigdes da

d t xi j4 foi cumprida™, “a dificuldade de Trasfmaco”*' e as exigéncias
u:n dl.mant(z isétag, em principio, domadas pela homologia, acerca da

1 ma t ﬁscpsseio i E nessa condigio dialogal que Sécrates poderd entdo

I §ua “hesitagdo™ encontra-se no fato ndo de sua narrativa ser vista como

4 @ 7 > > ~ o

» ‘i ,i, e 6 H;TOV o aby olet ‘q{pag &b Méyelv Tobtou vexar , edv pr EXwpev
¥ otby oBTw ALY ucoar Gg ENéveto; [ Julgas entdo que falamos menos bem, se
‘emonstrar que é possivel fundar uma cidade tal como a que dissemos? | f
24 o, Ver Mrrg)ém Leis, 739 c e Lysis, 207 c. j

fi Ob pddiov, < SanpLov, v & &yd Stendely . [Nao é ficil, meu feliz amigo, disse
_——’///~ . .] A adynamia socratica é agora exposta a partir das dificuldades postas cla 1;e ta
wofioeton, eneLdrinep epoivn YE BVTX excitepo, OLOL THLELS steamsdopey. [ Mas, Socraten, il de voltar ao comego (7 Ocov Abyov oMY, Somep €€ &pTic 450a£8) 2
indagagdo afigura-me que jd estd a tornar-se risivel.. Ora, se a vida parece intolerdvel, quando 1 I i k
constituigdo decai, nem que s¢ tenha o que hd de melhor em alimentagdo, em bebida, riquezd ¢ i
como poderia tornar-se suportdvel quando o0 tumulto e a ruina afectarem a constituigdo do I
principio pela qual vivemos, ainda que cada um faga 0 que lhe apetece, exeto O dar alguma paxy |8
se libertar da maldade e da injustiga e adquirir a justicaea virtude? — se, realmente, uma ¢ out b
se revelam tais como analisamos. |

32 ppilebe, 30e
33 Yer, por exemplo, LORAUX, 1994, p.-279-329; NIGHTINGALE, A . W., 1995, p. 173-195; (R

D., 1994, p.23-47; NUSBAUM, M., p-43-97; SAXONHOUSE, A . W., 1978.
3 gobre essa questdo a andlise de J. Adam é ainda, em nossa opinido, a methor. Cf. ADAM, |, |
v.1: p.345-57. Veja também DOVER, K., 1972, p.198-201; SILVA, M.F.S., 1988, p-27-34; DN,
1932 [1981], p.45-52; DAV, E. , 1984; STRAUSS, L., 1966 [19801, p.263-282.

35 Hgste tema, MUito discutido nos tltimos anos, foi analisado por exemplo, por ANNAS, POMI
KEULS, ALLEN CARSIDE, 1975 ; ANNAS, J. 1976; REEVE, C.D.C., 1997; SAXONHOUN
W., 1997.
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4 b 4 e
‘ o'l;:lneoi. phz.lla ngs é ‘e};}resentada' como condigdo para o dialegesthai : Entretanto, se
[ i cérr;’tgos e;;z]]assemos dialogar um com o outro, dveriamos docemnte e n;ais
4 rovavellmente, o mais dalético consista, nd. i
) ¢ , ndo em responder solitariamen
Wla] com palavras que o iterlocutor reconhece saber. i

o D, , 1997: ... porque aqui o adjetivo yadende vem seguido do verbo YOAETO{ VW
lo de Sécrates a irritagdo de Trasimaco. De fato, a relagdo que Platdo estabelec;
\mtvw ea {‘igura de Trasimaco é especialmente estreita, pois o mesmo verbo
ferido a Trasimaco na importante fala com que Socrates conclui o livro 1 (354°-c)

o : Y :
| = replicou Trasimaco. Julgas que estes vieram aqui fundir ouro ou para ouvir

 as com limites.
r Wil discussoes 6 Socrates — disse Glducon — é a vida inteira, para quem tem
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irrealizével ou que as condigdes nela expostas seja a melhor, mas de que ela poss:

ser entendida apenas como A6Y0G :
A & xal Buvog Tig obtwv dmteoVou, pi by oxm elval o
Aéyoc, & el)e etolpe.
Por isso hesito em tocar no assunto, com receio de que meu l6gos
pareca uma aspiragdo impossivel, 6 amigo e companheiro.

De acordo com as premissas estabelecidas nos livros II, III e IV, ao logos
deve seguir sempre um érgon. Alids, € nessa copertinéncia entre légos e érgon que
Sécrates define ndo s6 a “verdadeira mentira” (Aéyog Devdog) “ mas, também, i
“mentira Gtil” (xoA@c PeddnoTon), recurso médico-educativo do rei-filésofo" |

4 Rep., 450 d 2-3.
“ Aqui ndo devemos esquecer a divisdo do /dgos em duas espécies, uma verdadeira e outra mentironi,

ficcional. Ao admitir a utilidade da "mentira itil", pensamos que Platdo dd ao argumento filoséfico uiil
estatuto "ficticio", de modo que o filésofo possa, mentindo, dizer a verdade.

45 Esta educagio modelada com o ldgos a partir da tradigdo — a musica para a alma e a gindstica pari (1
corpo —, e que Sdcrates assimilard a atividade do mythologar , isto é, & acdo de narrar um mythoy |
iTpde, T conieAto da Repribiica, uma nova aplicagio da diafresis: a divisio do {6gos em duas espéciey
uma verdadeira (o*An8nes) € outra mentirosa (yevdnen) . Tomando como base da paidefa ik
guardides a espécie mentirosa, ficcional —e reconhecendo que os mythoi sio mentiras que conléiil

uma verdade —, o politeion zogrdphos da Repiiblica ird estabelecer os typoi a partir dos quain 4

alg
trata-se de estabelovsl

determinaré o contetddo dos mythoi narrados pelo légos pseiidos . Nesse sentido,
o0 que se deve dizer aos guardides acerca dos deuses, das divindades, dos heréis, das coisas do Haden #
dos homens, introduzindo, em seguida, na dimensao do ldgos pseudés, a questdo da léxis, do estilo, i#
qual “poetas e prosadores” narram 0s acontecimentos — verdadeiros, verossimeis ou mentirosos -~ Elil
voz direta ou indireta, isto &, recorrendo & mimesis ou a diégesis, COMO UM Processo de purificagio,
No que diz respeito aos deuses, deve-se antes de mais nada censurar a mentira sem nobivs
("une. koo~ yevednotol') e a mentira verdadeira (“o*AnBo~7n wev~3027). A mentira M
nobreza, tal como é mostrada em certos passos das obras de Homero e Hesfodo, consiste em delingiy
com o légos, o modo de ser de deuses e heréis, analogicamente a um pintor que faz um desenho el
que este seja "semelhante” ("o powa") aquilo que estd sendo pintado, enquanto a mentira verdadeli &
aquela que, consistindo em palavras e atos , instaura a ignorancia (o*pofieer) na alma de quen ‘
enganado. E daf retiramos, ento, os dois #ypoi a partir dos quais poderemos "prosear e poetar" A¢HIH
dos deuses: (i) o de que eles sio bons, donde, ndo podem ser acusados de nenhum mal, e, (ii) (e #
deuses, sendo simples, estdo, por isso impossibilitados de alterar sua forma.
Ora, se a mentira verdadeira é ignorancia, amathia, e se a mentira sem nobreza deve
silenciada — mesmo que fosse, eventualmente, verdadeira — , sobretudo entre os jovens, privadoy il
da phronesis e que devem ser formados como "cidaddes justos", o espaco do mythologar se constitul
uma espécie da léxis: a mimesis. Misturada com a verdade, a mentira por palavras assenta sua ull/{il
em duas fungdes: (i) como phdrmakon que impede aos amigos € a0s inimigos agir mal , e, (il) VUl
mythologia, isto é, na composicdo de mythoi , que ao acomodar a verdade a mentira, abilif
possibilidade de apreensdo de um eidénai acerca do passado.
Quanto ao que se deve dizer acerca dos homens, poetas e prosadores (poietai e logopil
proferem dislates semelhantes aos que Glaucon e Adimanto proferiram quando fizeram o eloyll
injustica (que muitos homens injustos sdo felizes, e desgragados os justos; que é vantajoso Cull
injusticas, se ndo forem descobertas; que a justi¢a ¢ um bem alheio), dando a Sécrates o modelo Nl
deveria construir seu elogio da justiga. Dessas opinides devemos nos abster, e prescrever aos “ponk
prosadores” que cantem (aidein) e mytologuem (mythologein) ao contrario do que elas dizem.
E, portanto, para encerrar a discussdo acerca do ldgos psefidos que Sdcrates propord a Adiiii
classificago da léxis em (i) mimesis, e, (i) diégesis , que por sua vez poder4 ser (i) simples e (1) il
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to, o esforgo,

intermediado pelo inferregno cémico, é num primeiro

nto, devolver a cena dramdtica a necessidade de atrelamento entre logos e
y na estruture}ggo da filosofia como “género literdrio”, feita pela “farsa” do
Brates-gelotopoiein, exercendo a seu modo a anedota milesiana:

s S
e\,) Yop. (p;?ov/(p.mg Te xal idolg Tepl TGV pey(oTwy Te xod o hwv
ra}n\‘}n Stéorocv Mrely dogodéc xol Yappoéov, AMOTOUVTR SO
xoul ‘gtltouvroa G To0G Abyoug motelodo, B & €Y Spw, poepdy
Te xol o(p(\x)\e;iov, ol Tt YéAwTar bPAELY TOUSLOV Yalp Toﬁ‘;é TEAI
An oparele e dAndeias ob pévov abtoc GAAG ok Toog PpiA
OUVETLoTOodLEvog xeloopon Tept & Hproto Set c(poc’MecrﬁocL(P i
Que uma pessoa conhecedora da verdade discuta no meio de ;zss
sensatas e amigas sobre os assuntos mais elevados e que lhe sg i
car(')s, pode fazer-se com seguranca e confianga. Ao passo ueo e
duvz/da e investiga a medida que estd a falar — que é o que e;l fa ‘oluf”f
temivel e escorregadio, ndo por se expor ao riso (o que seria ie 'le
mas porque, deflizando Jora da verdade, atirar-me-ei terra, nZo srol’)c’t
;r;zrz; :Za;v ;Z;;brenlz) :zoos meus amigos em questoes em que de modo algum
- Pr sterno-me perante Adrastéia, 6 Glducon pelo que
me preparo para dizer, que eu imagino que comete menor cr,im
mata. alguém involuntariamente do que quem engana o A er:
relativamente a instituicoes nobres, boas e justas, em mate’riasle;tclz?‘ol‘i§

pois, preferivel incorrer em t 3 ]

al perigo no meio de inimi ¢
. . ml 3
meio de amigos.*® SRR

jP::: mod(ci), que fala de Fibunais e da condenagdo a morte, indica um

| £0so o~metod0 socratico: deslizar fora da verdade a ele e sobretudo

10 W em questoes onde ndo podemos vacilar.

4 p‘(l)i:;'para escapar a esses perigos que Sécrates, no Filebo, escolherd a
etrimento da tragédia, como exemplo da mistura de prazer e dor:

Awd & Tl pohod bmohopoivelc pe Seltal

g ooL TNV ev T
s 5~ L
xopwdio petéuv; &p’ . 5

3 e
ob miotewg xdpty, Gt T [ %
PéPoic xol Epwor xal Toic & 3 X‘p’ it o
1 i \Totg gMoth PASLOY  xpaioLy  EmSel fal.
o r;x~ € TOUTO TOPX OOUTW GPELVOl fle UTHETL &M Exeivo
L6vToL 5 dc A6 % 3
[T OELY LIMMUVELY Toug AbYoug, BAN GmAWG AaPely tovto, §
Xl owpe &vev Yuxme xal ) & 5 il
b : U Yuxme xar Yuxn dveu ouWpatoc xad OLVY) JLET
MHAwV &V Tolg moduoot peotd kot ouyKeExpoLéVY Hsov
e HEVNS mMoovne
P:rqute entdo, prefiro mostrar-te essa mistura na comédia? Ndo seria
r . z 3 VA |
zm :re; persuat.lzr que nela d mais fdcil demonstrar os tremores os
, e misturas semelhantes: sfei ’
i 5 € que satisfeito com essa
:zmonst;qgao, tu me dispense de abordar o que falta e de alongar
8§50s aiscursos e, simplemente, compreendas que o corspo sem a

“alma, a alma sem o co is j
7po e os dois juntos, estdo cheios ]
. Prazer e dor? Filebo ,50cd). i
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Desse modo, é com um propdsito semelhante, que no passo 451 ¢ 1-3 (i
Repiiblica vemos SGcrates passar do andreion drama ao gynaikeion drama v
dificil demonstracdo da physis da mulher em acordo perfeito com o axioma (|il#
funda a orthé politeia : que a natureza ndo fez os homens o(/moioi, mas, cada Ul
para a execucdo do seu érgon i

Se, tal como os homens, as mulheres aprendem no oficio de guardiil #
mousiké e a gymnastiké, ndo serd casual a escolha socrdtica de comegar Hill
exposicdo acerca da identidade de physis entre homem e mulher pelo “mais risf vel"
(TeroldTaTov), isto é, pela imagem das mulheres nuas a fazer gindstica com (i
homens nas palestras. E, numa narrativa quase “grotesca”, descreve as mulheres ¢iif
idade avancada a se exercitarem, tal como os velhos, “cheios de rugas" .g
exercitam nos ginasios, como sendo um espetdculo risivel e desagradéavel a vista
O aspecto “mais risivel” da narrativa vem, segundo a explicagdo socratica, de mm
condi¢do Tapa To €dog, além do costume >, e da possibilidade de passar do [dyilk

a prdxis.

flnela —, enquanto que se ele faz rir, visando o belo fora do contexto do bem,
permanece initil, uma vez que o ldgos ndo pode conduzir seu olhar na
,ﬂo conhecimento da orthe politeia. Ass1m, é em fungdo de seu contraditor
I, que como Socrates € um YeAoTomoLELY, que veremos Platdo admitir que
pos para os dois se tiverem por finalidade a apreensdo do belo:

‘ E isto demonstrou que é tolo quem julga risivel qualquer outra coisa
que ndo seja o mal, quem tenta fazer rir tomando como motivo do riso
qualquer outro espetdculo que ndo seja o da maldade, ou entdo se
empenha em alcancar o belo, pondo o sew alvo em qualquer outro lado
que ndo seja o bem. (...)

Mas acaso ndo devemos primeiro assentar, a este respeito, se é possivel
ou ndo, e conceder o direito de discutir a quem quiser, de modo risivel
ou sério, se a natureza feminina é capaz de tomar parte em todos os
trabalhos masculinos (...). Porventura, comegando de uma maneira
assim tdo bela, ndo acabaremos, como é natural, num belo fim? 25 ()
Queres entdo que pecamos ao nosso contraditor que nos szga a ver se
lhe mostramos que ndo hd nenhum cargo proprio da mulher,
i relativamente a administracdo da cidade? &2

" Dessa forma, ao atribuir-lhe a “seriedade” da voz socritica, Platdo convida
taditor andnimo a participar do debate acerca da probabilidade de
ol de uma “cidade filoséfica”. Nesses debates, “ontologicamente ficticios”,
§ entlio Sécrates, envolver-se numa “querela de palavras”, para demonstrar
diade de physis do homem e da mulher, a partir do que havia sido
do na fundacdo da cidade: para naturezas diferentes € necessdrio
B# diferentes.

ista demonstracdo, onde o risivel e o sério estdo misturados, trouxe a tona
Itlnde de “salvagio do ldgos™. Sécrates convida a seu contraditor — e aqui €
mitir que ele pode ser tanto um poeta comico quanto um retérico — a
le deste processo; e, diante da demonstragdo da primeira vaga, Platdo
fer mostrado a seus interlocutores, inclusive a seu contraditor, que
medir o riso pela diairesis, pelo método de divisdo, escapando assim ao
§ “deslizar fora da verdade”. Isto significa dizer que este contraditor [ que
) 457 b2 € um “yerwv &vnp”], ao provocar o riso, afeta a alma de seus
e maneira fraca e inacabada™, pois, como disse Pindaro a propésito dos

0] ~ &tehn coplac xapmov Spéneld), a sophia dos physiologoi é imatura

E por isso que, quando os cretenses e depois os lacedemoénios pnnmpmlmﬂ
a fazer gindstica nus, foram objetos de riso e troga para os cidaddos >'.Mas, 1l
exercicio cotidiano da gindstica, constataram que era mais facil estar nus do (ii§
vestidos e, pela acdo do ldgos, os olhos deixando de ver af o aspecto risivel;

47 As relagBes de Platio com a poesia comica — Epicarmo, Séfron e Aristéfanes — foi mencionada (anii
por Diégenes Laercio quanto por Olimpiodoro. Cf. D.L., III, 9-17, 18 e Vie de Platon, 2,22 e 35.
Para uma anélise da relacio do Mimos de Séfron e os didolgos de Platdo ver CLAY, D. 1994, Vit
também AUGUSTO, 1998.
% Rep., 370 a8 -b 1-2 : ... 611 MplTOV Pév NGy pletal écootog ob mhvy Gpolog exdotw, AN
Suapépwy TV oLy, HAhog em * Hhhov ¥pyov TpatLy . [...Ao ouvir-te falar, penso também que, ¢l
primeiro lugar, cada um de nés néo nasceu igual a outro, mas com naturezas diferentes, cada um i
a execugdo de seu érgon.]
* Rep., 452 b.
5 ? Rep, 452 b-cT:... xoi briopvrioaoly ST ob moAdg xpévog €€ ob 1oL EAATOLY e86xeL Loy ik
elvor xol YE}\OLOL dmep VoV roIg noMng 6y PopPpwy, Yumvolg dvspog opoodor, xol ik
npxovto 'cwv Tu,u\;owm\: TpWTOL }L€\J Kpnreg émeLto /\ome&ou;xéth, ey rng Téte dorelil
ToVTO, TORTO! xwp.w&ew 7} obx olel ; E*{w*{e AN eﬂetﬁn, ol po, Xpwuevmg SpeLvov fx
&mosteadal Tob cuyxakumetv TOVTO! TG TOLOWTO, EpAivm, xold 1:0 eV Toic Oq)ﬁ‘(x)\}LOlg &1} yeoli
e‘geppun LT TOL €V Tol.g )\oyotg pnvuﬁev‘tog éplotou, xob ToLTo eveéet‘goc'ro 6T poc‘rocmg M
Yeholov &Alo T -rr{errou r| 0 mxov %ol 0 Ye)\wronotew emxstpmv rrpog AV TLvol Gifiny
&mofAénwy Gg yeholov f TNy oL (x(ppovog Te w0l xoxoD, Kol xehob ob omoudoiel Tpog HANIN
TLVO OXOTIOV OTNOO/LEVOC 1| TOV oL &yadov. [... de termos lembrado que ndo hd muito tempo (i
parecia aos gregos vergonhoso e risivel — como ainda agora a muitos dentre os bdrbaros — a visti 1]
um homem nu, e que quando principiaram a fazer gindstica, primeiro os cretenses, depoly i
lacedemonios, foi tudo uma comédia para os cidaddos de entdo. (...) Mas depois que, com a prdili
segundo julgo, lhes pareceu melhor desnudar-se do que cobrir-se em todos estes atos, entdo aquilo (if
aos seus olhos era visivel desvaneceu-se, por influencia do 16gos, que lhes mostrava o melhor. I [yl
demonstrou que é tolo quem julga risivel qualquer coisa que ndo seja o mal, quem tenta fazer |
tomando como motivo de troga qualquer outro espetdculo que ndo seja o da loucura e da maldade,
entdo se empenha em alcangar o belo, pondo o seu alvo em qualquer outro lado que ndo seja o bem, |
*! Rep., 452 c-d.
50

0453 a .

b,

Wallo acerca da natureza do riso apresentada no Filebo, 48 ¢ : Koxov unv syqole xod fjv
N tfeAtépoy €2y, T( prjv; *Ex &1 Todtwv 18€ 0 YeAolov Hivtive oLy €¢et. [Ora, a
d um mal e o que chamamos estupidez, também. E como! Ai tens, entdo, a natureza do riso.]
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55 _ Platdo, reescrevendo as palavras do poeta dird: &tmn Tob yehofov Spémov
KOPTEV 5 ele, 0 YeAwv &vrip, colhe o fruto do riso antes que ele esteja maduro.
Neste particular, é oportuno perguntar: colher o fruto do riso antes que ¢le
uma vez reconhecida a ignorancia, € preciso
ir além — superando o mal e seguindo o caminho da verdade —, de modo i
alcangarmos o bem? Mesmo que As mulheres na Assembléia ndo tenha sido objelo
da critica platonica no livro V da Repiiblica, quando Platdo faz de Socrates il
gelotopoiein , ndo tomou ele mesmo o caminho do fazer rir para explicitar i
coalescéncia entre Idgos e érgon na demonstragdo da “probabilidade ontolégica” il
orthé politeia ? Mediar o riso pela agdo da diairesis, chocar o éthos ateniense colll
uma “cascata de risos” (KOO exyeAV) a cair sobre o axioma do rei-filésofo i
longo deste interregno cémico, nao seria um dos artificios platonicos para educil

os olhos através do ldgos? :
Desse modo, se admitimos a possibilidade de educarmos 0s olhos atrayeés

do légos, é forgoso inferir que no intercAmbio dos géneros — neste caso especifico i
comico e o filoséfico —, entre o fazer rir do poeta, a farsa filos6fica do Socrilel
gelotopoiein ¢ a defini¢do do fil6sofo como “amante da verdade” 7 hé o espugll
educativo da “aprendizagem”, que envolve as diferengas de dyndmei entre a doxd §
déxos e o phildsophos, € que, uma vez vistas e conhecldul,
nos Livro VI e VII da Repiiblica, coiiiii
estard sempre 4 mercé do riso (i

esteja maduro ndo significa dizer que,

a epistéme, entre o philo
possibilitam a defini¢do do phildésophos ,
aquele que v& as idéias, e, justamente por isto,
poeta.
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